
MEMORANDUM O SUGLASNOSTI

IZMEĐU

MEĐUNARODNOG INSTITUTA ZA BORBU PROTIV TERORIZMA (ICT) 
PRI INTERDISCIPLINARNOM CENTRU (IDC), HERZLIYA

I

MINISTARSTVA UNUTARNJIH POSLOVA REPUBLIKE HRVATSKE

Međunarodni institut za borbu protiv terorizma (ICT) pri Interdisciplinarnom centru (IDC), 
Herzliva (u daljnjem tekstu ,,ICT'‘) i Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Hrvatske (u 
daljnjem tekstu ..MUP") (u daljnjem tek.stu: „sudionici")

UVODNE IZJAVE

BUDUĆI DA MUP Republike Hrvatske vjeruje u jačanje međunarodne suradnje u borbi protiv 
leiorizma kao i u jačanje veza između sudionika,

BUDUĆI DA je misija ICT-a stremiti izvrsnosti u izobrazbi te istraživanju i obuci budućih 
voditelja osiguravanjem obrazovnih programa koji su kombinacija akademskog učenja i praktične 
neposredne obuke i koji potiču inovativno razmišljanje, te osigurati stručnost u području terorizma, 
borbe protiv terorizma, domovinske sigurnosti, izloženosti prijetnjama, procjene rizika, analize 
obavještajnih podataka, nacionalne sigurnosti i obrambene politike,

BUDUĆI DA sudionici smatraju uzajamno korisnim sklopiti ovaj Memorandum o suglasnosti u 
dvostruku svrhu promicanja praktičnog istraživanja, izobrazbe i obuke u zajedničkoj domeni 
terorizma i borbe protiv terorizma, te jačanja izraelsko-hrvatske suradnje u području borbe protiv 
terorizma.

BUDUĆI DA sudionici smatraju uzajamno korisnim surađivali u akademskoj izobrazbi, obuci, 
vimiilacijama. procjenama rizika i prijetnje, obavještajnim podacima iz otvorenih izvora itd. u 
području borbe protiv terorizma.

postigli su sljedeći dogovor;



članak 1. 
Svrha

MUP će promicati moguću suradnju između svojih nadležnih tijela i ICT-a u izradi i provedbi 
inovativnih programa, projekata i aktivnosti za borbu protiv terorizma usmjerenih na jačanje i 
razvoj istraživanja, izobrazbe i obuke u tim područjima koja proizlaze iz zajedničke domene 
terorizma i borbe protiv terorizma. Takvi programi, projekti i aktivnosti ojačat će pojedinačne i 
zajedničke sposobnosti sudionika te. u posebnim slučajevima, sudionici mogu kombinirati ili 
dijeliti sredstva potrebna za ostvarenje utvrđenih programa, projekata i aktivnosti.

Osim toga. u okvira ovog Memoranduma o suglasnosti dogovoreno je sljedeće:

I) ICT će policijskim službenicima MUP-a ponuditi inovativne programe obuke i izobrazbe 
iz područja domovinske sigurno.sti i borbe protiv terorizma.

2) ICT će dati 50% školarine jednom sudioniku kojeg je odabrao MUP za sudjelovanje u 
njegovom godišnjem Izvršnom cerlificiranom programu za borbu protiv terorizma.

3) ICT će godišnje prihvatiti jednog polaznika/stažista iz područja domovinske sigurnosti i 
borbe protiv terorizma iz Hrvatske kojeg je odabrao MUP.

4) IlT će uputiti pozivna pisma hrvatskim dužnosnicima MUP-a za sudjelovanje na 
Svjetskom sastanku na vrhu o borbi protiv terorizma.

5) ICT i MUP će istražiti moguću suradnju u području financiranog istraživanja koje je 
usmjereno ali nc i ograničeno na Obzor 2020.

Članak 2. 
Kontaktne točke

Siidii'iiici namjeravaju odrediti svoje kontaktne točke u roku od 30 dana od stupanja na snagu ovog 
Memoranduma o suglasnosti i međusobno se o tome obavijestiti.

•Sudionici se namjeravaju međusobno pisanim putem obavijestiti o svim promjenama i dodatnim 
informacijama vezanim za kontaktne točke iz stavka I. ovog članka.

Komunikacija između kontaktnih točaka odvijat će se na engleskom jeziku.

Članak 3.
Troškovi

Sposobnost sudionika da provode svoje aktivnosti u skladu s odredbama ovog Memoranduma o 
sugla.snosti predmet je dostupnosti financija, osoblja i drugih sredstava.



članak 4.
Rješavanje sporova

Svi sporovi vezani za tumačenje ili provedbu ovog Memoranduma o suglasnosti riješit će se 
konzultacijama i pregovorima između sudionika.

Članak S. 
Završne odredbe

Ovaj Memorandum o suglasnosti služi kao dokaz namjera i volje sudionika vezano za Jačanje 
suradnje u području borbe protiv terorizma te ne predstavlja niti ne stvara ikakve pravno 
obvezujuće ili izvršive obveze u okviru nacionalnog ili međunarodnog prava, niti ne dovodi do 
bilo kakvog pravnog postupka.

Ovaj Memorandum o suglasnosti stupit će na snagu petnaestog (15.) dana od datuma njegovog 
potpisivanja te će biti valjan pet (5) godina.

Svaki sudionik može raskinuti ovaj Memorandum o suglasnosti upućivanjem pisane obavijesti 
drugom sudioniku.

Ovaj Memorandum o suglasnosti prestat će važiti tride.set (30) dana od dana primitka pisane 
obavije'^ti.

Potpisano u HERiLyUl , dana '!0- s ^oi9 
engleskom jeziku, pri čemu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U slučaju razlika u tumačenju 
ovog Memoranduma o suglasnosti, bit će mjerodavan tekst na engleskom Jeziku.
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